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m Gebrauchsanweisung

Handschuhe Cat II/EN 420,
EN 388

Handhabung
Handschuhe vor Gebrauch auf Unver-
sehrtheit prifen. Beschadigte oder in ihrer

Eigenschaft veranderte Handschuhe nicht
mehr verwenden.

EN 388: Mechanische Risiken

a Abriebfestigkeit 0-4
b Schnittfestigkeit 0-5
avea C WeiterreiBfestigkeit 0-4
d Stichfestigkeit 0-4

Hinweis: Das Zeichen [x] anstelle
einer Nummer bedeutet, dass der
Handschuh nicht fir die dieser Pri-
fung entsprechende Anwendung
konstruiert wurde.

& WARNUNG! Wahrscheinliche
Lebens- oder Verletzungsge-

fahr! Die Priifergebnisse beziehen
sich nur auf die verstarkten/
beschichteten Teile des Hand-
schuhs. Handschuh darf nicht in
Kontakt mit offener Flamme kom-
men

GroéBentabelle

Modell-Nummer  HandschuhgroBe
581355 10

Lagerung

Bei 5 °C bis 25 °C, trocken, dunkel.
Entsorgung

Belastete Handschuhe dirfen nicht mit
dem Hausmull entsorgt werden. Entsorgen
Sie diese fachgerecht. Informationen dazu
erhalten Sie beim zusténdigen Abfallbesei-
tigungsverband.

Manuale di istruzioni
Guanti Cat II/EN 420, EN 388
Utilizzo
Controllare prima dell’'uso che i guanti
siano integri. Non utilizzare piu i guanti
danneggiati o che, comunque, hanno
perso le loro caratteristiche.
EN 388: Rischi meccanici
a Resistenza all’abrasione 0-4
b Resistenza al taglio 0-5
avea C Resistenza allo strappo 0-4
d Resistenza alle forature  0-4

Nota: |l carattere [x] al posto di un
numero significa che il guanto non
¢ stato progettato per I'applica-
zione corrispondente a questo
controllo.

AVVERTENZA! Probabile peri-

(L : \ colo di lesioni gravi o mortali! |
risultati della verifica si riferiscono
alla parte rinforzata/ricoperta del
guanto. Il guanto non deve venire
in contatto con fiamme libere

Tabella delle misure
Modello-Numero Musura dei guanti
581355 10
Immagazzinaggio

Da 5 °C a 25 °C, al buio e all’asciutto.

Smaltimento

Non smaltire i guanti logorati nell'immondi-
zia comune. Smaltiteli in modo corretto.
Informazioni a proposito sono disponibili
presso I'associazione per lo smaltimento
rifiuti competente.

Art.-Nr. 581 355

m Manuel d’utilisation
Gants cat. II/EN 420, EN 388

Manipulation

Vérifiez que les gants sont intacts avant de
les utiliser. N'utilisez plus des gants
endommagés ou dont les propriétés sont
modifiées.

EN 388 : risques mécaniques

a résistance a I'usure 0-4
b résistance a la coupe 0-5
avea C résistance al'allonge- 0-4

ment d’une déchirure
d résistance a la piqQre 0-4

Remarque : Le symbole [x] en lieu
et place d’un chiffre signifie que le
gant n’a pas été congu pour I'appli-
cation correspondant a ce test.

& AVERTISSEMENT ! Danger de
mort ou risque de blessure pro-
bable ! Les résultats de contréle se
rapportent uniquement aux piéces
renforcées/recouvertes du gant. Le
gant ne doit pas étre mis en
contact avec une flamme ouverte

Tableau de tailles
Réf. modeéle Taille de gant
581355 10

Stockage
De 5 °C a 25 °C, sec, sombre.

Mise au rebut

Les gants pollués ne doivent pas étre jetés
avec les ordures ménageres. Eliminez-les
comme il se doit. Vous obtiendrez des
informations a ce sujet auprés de I'asso-
ciation pour I’élimination des déchets res-
ponsable.

m Operating instructions
Gloves cat II/EN 420, EN 388

Handling

Check the gloves for damages before use.
Damaged gloves or those that appear to
havg changed properties should not be
used.

EN 388: Mechanical risks

a Abrasion resistance 0-4
b Resistance to cuts 0-5
abea C Tear growth resistance  0-4
d Resistance to puncturing 0-4

Note: The character [x] in place of
anumber means that the glove has
not been constructed for the appli-
cation in this test.

WARNING! Probable danger to

( : ) life and risk of injury! The test
results refer only to the reinforced/
coated parts of the glove. The
glove may not come into contact
with a naked flame.

Size table

Model number Glove size
581355 10

Storage

Between 5 °C and 25 °C, dry, dark.
Disposal

Contaminated gloves may not be disposed
of with the household waste. Dispose of
such items properly. Information can be
obtained from the relevant waste disposal
authorities.

Navod k pouziti
Rukavice Cat II/EN 420, EN 388
Zachazeni
Pred pouzitim zkontrolujte neporusenost
rukavic. PoSkozené rukavice nebo ruka-
vice se zménénymi vlastnostmi déle nepo-
uzivejte.
EN 388: Mechanicka rizika
a Odolnost proti odéru 0-4
b Odolnost proti profezani 0-5
avea C Pevnostv dal$imtrhani 0-4
d Odolnost proti propichnu- 0-4
ti

Poznamka: Pismeno [x] misto
Gisla znamena, Ze rukavice nebyla
vyrobena pro pouziti odpovidajici
tomuto testu.

& VAROVANI! Pravdépodobné

nebezpedi zranéni nebo ohro-
Zeni zivota! Vysledky zkouSek se
vztahuji pouze na zesilnéné/
povrstvené ¢asti rukavice. Ruka-
vice nesmi pfijit do styku s otevre-
nym plamenem.

Tabulka velikosti
Cislo modelu Velikost rukavic
581355 10

Skladovani

Pri teploté 5 °C az 25 °C na suchém a tma-
vém misté.

Likvidace

Pouzité rukavice se nesméji likvidovat
dohromady s domacim odpadem. Zlikvi-
dujte je odbornym zplisobem. Informace k
tomu obdrzite od prislusného svazu na
odstrariovani odpadd.

Navod na pouzitie
Rukavice Cat II/EN 420, EN 388

Zaobchadzanie
Pred pouzitim skontrolujte neporusenost
rukavic. PoSkodené rukavice alebo ruka-
vice so zmenenymi vlastnostami dalej
nepouzivajte.
EN 388: Mechanické rizika

a Odolnost proti oderu 0-4

b Odolnost proti prereza- 0-5
abcd niu

¢ Odolnost proti trhaniu 0-4

d Odolnost proti prepic- 0-4
hnutiu

Upozornenie: Znamienko [x]
namiesto ¢isla znamena, Ze ruka-
vice neboli navrhnuté pre pouzitie
adekvatne tomuto testu.

& VAROVANIE! Pravdepodobné

ohrozenie zZivota alebo nebezpe-
¢enstvo zranenia! Vysledky sku-
Sok sa vztahuiju len na zosilnené/
povrstvené €asti rukavic. Rukavice
nesmu prist do styku s otvorenym

plameriom.
Tabulka velkosti
Cislo modelu Velkost rukavice
581355 10
Skladovanie

Pri teplote 5 °C do 25 °C na suchom a tma-
vom mieste.

Likvidacia

Pouzité rukavice sa nesmu likvidovat spolu
s domovym odpadom. Likvidujte ich
odbornym spésobom. Prisluéné informa-
cie ziskate na kompetentnom zvéze pre lik-
vidaciu odpadu.
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Instrukcje obstugi
Rekawice kat. II/EN 420, EN 388

Uzytkowanie

Przed uzyciem sprawdzi¢, czy rekawice
nie sg uszkodzone. Nie uzywaé rekawic
noszacych znamiona uszkodzenia lub
zmienionych wtasciwosci.

EN 388: Zagrozenia mechaniczne
a Odporno$¢ na $cieranie  0-4
b Odpornos$¢ na przeciecie 0-5
avea C Odpornos$é narozerwanie 0-4
d Odpornos¢ na przektucie 0-4

Wskazdéwka: Zastepujacy numer
znak [x] oznacza, ze rekawica nie
jest przeznaczona do uzytku odpo-
wiadajacego danemu badaniu.

& OSTRZEZENIE! Prawdopo-

dobne zagrozenie zycia lub nie-
bezpieczenstwo odniesienia
obrazen! Wyniki badar odnosza
sie wytacznie do wzmocnionych/
powlekanych czesci rekawicy.
Rekawica nie moze mie¢ kontaktu
z otwartym ptomieniem

Tabela rozmiaréw
Numer modelu Rozmiar rekawic
581355 10

Przechowywanie

W temperaturze 5°C do 25°C, w suchymi
ciemnym miejscu.

Utylizacja

Skazonych rekawic nie wolno wyrzucac
wraz z odpadami domowymi. Nalezy je
poddac¢ wiasciwej utylizacji. Informacje na
temat utylizacji mozna uzyskac¢ w odpo-
wiednim zaktadzie utylizacji odpadéw.

Priro¢nik za uporabo
Rokavice Cat II/EN 420, EN 388
Uporaba
Pred uporabo preverite, ali so rokavice
neposkodovane. PoSkodovanih rokavic ali
taksnih s spremenjenimi lastnostmi ne
uporabljajte vec.
EN 388: Mehanska tveganja
a Odpornost proti drgnjenju 0-4
b Odpornost proti urezu 0-5
avea C Odpornost protinadalj-  0-4
njem trganju
d Odpornost na prebod 0-4

Nasvet: Znaki [x] namesto Stevilke
pomenijo, da rokavica ni bila
zashovana za uporabo, skladno s
tem preizkusom.

& OPOZORILO! Mozna zivljenjska
nevarnost ali nevarnost
poskodb! Testni rezultati se nana-
Sajo le na ojacane/previecene dele
rokavic! Rokavica ne sme priti v
stik z odprtim plamenom

Tabela z velikostmi

Stevilka modela Velikost rokavice
581355 10

Skladiscenje

Pri 5 °C do 25 °C, na suhem, temnem pro-
storu.

Odstranjevanje

Onesnazenih rokavic ne smete zavreci
med gospodinjske odpadke. Ustrezno jih
odstranite. Informacije v zvezi z odstranje-
vanjem prejmete pri pristojnem zdruzenju
za odstranjevanje odpadkov.

V-131115
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m Hasznalati utasitas
Kesztyiik Il. kat./EN 420, EN 388
Kezelés

Hasznalat el6tt ellenérizze a kesztyl sér-

tetlenségét. Ne hasznalja tobbé a sérlilt

vagy a médosult tulajdonsagokkal bird

kesztydit.

EN 388: Mechanikai védelmi

képességek

a Dorzsolésbirasitulajdon- 0-4
sagok

b Vagasbiztossagitulajdon- 0-5
sagok

c Szakitdszilardsagitulaj- 0-4
donsagok

d SzUrasbiztossagitulaj- 0-4
donsagok

abcd

Megjegyzés: A szam helyén

all6 [x] azt jelenti, hogy a keszty(i
nem erre az ellenérzésre megfeleld
alkalmazasra lett tervezve.

FIGYELMEZTETES! Valészinii

(L : \ élet- és sériilésveszély! A vizsga-
lati eredmények kizardlag a kesz-
tyl megerdsitett/rétegzett részeire
vonatkoznak. A keszty(i nem lép-
het érintkezésbe nyilt langgal.

Mérettablazat

Modellszam Keszty(i mérete
581355 10
Tarolas

5 °C - 25 °C fokon, szdraz, fényt6l védett
helyen tarolandé.

Hulladékkezelés

A hasznalt véddékesztyliket nem szabad a
haztartasi szemétbe helyezni. Helyezze el
szakszer(en ezeket. Informéciokeért fordul-
jﬁm a megfelel6 hulladékkezelési pontok-
0z.

LIYG Priruénik za upotrebo
Rukavice kat. I/EN 420, EN 388

Rukovanje
Rukavice prije upotrebe pregledajte na
neosteéenost. OStecene rukavice ili ruka-
vice Gija su svojstva izmijenjena, nemojte
vise koristiti.
EN 388: Mehanicki rizici
a Postojanost natrganje  0-4
b Postojanost narezanje  0-5
avca C Postojanost na dalje pu- 0-4
canje
d Otpornost na ubode 0-4

Uputa: Znakovi [x] umjesto broja
znace, da rukavica nije napravljena
za ovu namjenu testiranja.

& UPOZORENUJE! Vjerojatna
Zivotna opasnost i opasnost od
povreda! Rezultati ispita se
odnose na oblozene/pojacane dije-

love rukavica. Rukavica ne smije
dodi u dodir sa otvorenim plame-
nom.

Tabela veli¢ina

Broj modela Veli¢ina rukavica
581355 10
Skladistenje

Pri 5 °C do 25 °C, suho, na tamnom mje-
stu.

Odlaganje

Opterecene rukavice ne smiju se zbrinuti
preko kuénog otpada. Zbrinite ih povoljno
po okoli$. Informacije o tome ¢e te dobiti
kod nadlezne udruge za zbrinjavanje
otpada.

Art-Nr. 581355

m PykoBoacTBoO no
KcnnyaTauun
Mepyatku Cat II/EN 420, EN 388
OGpalyeHue c usgenvem
Mepen Mcnonb3oBaHMeM NpoBepbTe nep-
YaTKu Ha OTCYTCTBUE NOBPEXAeHNn. He
MCMob3yNTe NepHaTKM C MOBPEXAEHUAMU
VN N3MEHEHHBIMI CBOVCTBaMM.
EN 388: MexaHu4eckune pucku
M3HOCOCTOMKOCTL 0-4
Mpo4HOCTbL Ha pa3pes 0-5
Mpo4HocTb Npu Hagpbise 0-4

YcToiumsocTb Knpoko-  0-4
nam

abecd

o0 oo

Yka3saHue: 3Hak [X] BMecTo
HOMepa O3Ha4aeT, 4YTo nepyaTka
He NpefHasHa4YeHa Af1st npUMeHe-
HUS, COOTBETCTBYIOLLEErO 3TOMY
UCTIbITaHWIO.

& NPEAYNPEXAEHUE! BeposiT-
Hasi ONacHOCTb ANS XXN3HU- UK

0nacHOCTb NMoJly4YeHus1 TpaBm!
PesynbTarbl UCMbITAHNA OTHO-
CATCS TOMbKO K YCUNEHHbIM y4acT-
Kam nep4aTok/y4acTkam C NMoKpbl-
Trem. lNepyatka He fomKHa
conpurKacaTbCsi C OTKPbITbIM Ma-
MeHeMm.

Ta6nuua pasmepos
Homep moaenu Pasmep nepuyatok
581355 10

XpaHeHne
Mpu Temnepatype ot 5 °C po 25 °C, B
CYXOM 1 TEMHOM MECTe.

YTunusauus

McnaykaHHble nep4yaTrku HenNb3sa yTunnsu-
poBaTtb BMeCTE C BbITOBbIM MyCOPOM. YTu-
JNIM3NPYINTE NX Hagnexallm o6pasom.
Heobxoaumyto nHcopmaumio Bel moxxeTe
NoJly4nTb B COOTBETCTBYIOLLEN OpraHi3a-
L1y No yTuamnsaumm.

KLY o5nvies xerong
Favtia Cat II/EN 420, EN 388

Xprion

EAéyxete Ta yavTia av eival pdapuéva,
npoToU Ta xpnoornoijoete. Mnv Eava-
XPNOIWOTIOINCETE YAVTIA PE EPPAVR ONpA-
dla pBopdg ) aAhayEg oTn oUVOEST] TOUG.

EN 388: Mnxavikoi kivduvol

a Avtoxn TpBrg 0-4
b Avtoxn kormrg 0-5
el ¢ Avtiotaon oto oxiolopo 0-4

d Avtoxn tpunfuartog 0-4

Ynodegn: To ouppolo [x] avti
aplBpou onpaivel mwg To yAavTL dev
elval KATAOKEUAOUEVO yla TN
Xprion mou eEeTATEL 0 €AeyxX0G
auTog,.

& MPOEIAOMOIHZH! MBavég Kiv-
duvog Bavdarou 1} Tpauvpati-
opou! Ta anoteAéoparta Tou EAEyY-
XOU avagépovTtal HOVO OTa V-
OXUpEva/emoTpwpéva TuipaTa
Tou yavTiou. To yavTi dev eMITPE-
TeTal va €NBel oe enagr pe pAdya

Mivakag peyedwv
Ap1Ou6G povrélou Méeyebog yavtiol
581355 10

Amno6nkeuaon

Ané 5 °C €wg 25 °C, og aTeyvO, OKOTEWO
XWwpo.

AwadOeon

[avtia pe xnUIkéG ouaoieq dev emTpéneTal
va anoppinTovTal Ye TA OIKIaKA anoppiy-
pata. Alabéate ta pe PINKS TIPOG TO TIEPL-
BaAAov TpdTo. TiG OXETIKEG TANPOPOPIEG
0ag MapexeL 0 appoddlog ouvdeopog did-
BOeong anopplupATwy.

Gebruiksaanwijzing

Handschoenen cat. II/EN 420,
EN 388
Gebruik
De handschoenen voor gebruik op hun
ongeschonden toestand controleren.
Beschadigde handschoenen of hand-
schoenen met gewijzigde eigenschappen
niet meer gebruiken.

EN 388: Mechanische risico’s

a Slijtweerstand 0-4
b Snijweerstand 0-5
apea C Scheurweerstand 0-4

d Perforatieweerstand 0-4

Aanwijzing: Het teken [x] in plaats
van een nummer betekent dat de
handschoen niet voor de toepas-
sing overeenkomstig deze controle
ontwikkeld is.

& WAARSCHUWING! Waarschijn-
lijk levensgevaar of risico op let-
sel! De testresultaten hebben uit-
sluitend betrekking op de ver-
sterkte/gecoate delen van de
handschoen. De handschoen mag
niet in contact komen met open

vuur.

Matentabel

Modelnummer Handschoenen-
maat

581355 10

Opslag
Tussen 5 °C en 25 °C, droog, donker.
Verwijdering

Belaste handschoenen mogen niet samen
met het huishoudelijk afval verwijderd wor-

den. Verwijder de handschoenen deskun-
dig. Informatie hierover verkrijgt u bij de
bevoegde afvalverwerkingsinstantie.
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c € +50 °C
-5°C
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